VZAJOMNE UZNAVANIE

NARODNYCH ETALONOV

A KALIBRACNYCH CERTIFIKATOV A VYSLEDKOV MERANT{
VYDANYCH NARODNYMI METROLOGICKYMI USTAVMI

Dohoda navrhnutd Medzindrodnym vyborom pre vahy amiery (CIPM — Comité
international des poids et mesures) na zéklade opravnenia, ktoré mu pridel'uje Metricka
konvencia.

Tento dokument bude spristupneny pre ucely jeho podpisania riaditelmi narodnych
metrologickych ustavov (NMI — National Metrology Institutes) clenskych statov
Metrickej konvencie pocnuc 14. oktobrom 1999 na zasadani riaditelov, ktoré sa
uskutocni pri prilezitosti 21. spolocnej konferencie o vahach a mierach (CGPM —
Conférence général des poids et mesures).

Meno NMI Stat BIPM
Podpis Podpis

" Tejto dohode podlichajii vietky uvedené ustavy.



Vyhlasenie podpisané

riaditeI'mi narodnych metrologickych ustavov pridruzenych statov alebo
hospodarstiev CGPM, ktori sa chct podiel’at’ na tejto dohode

Ako riaditel’ menovaného narodného metrologického ustavu pridruzeného Statu alebo
hospodarstva CGPM vyhlasujem, Ze sa chcem podielat na tejto dohode o vzajomnom
uznavani a zavdzujem sa, ze budem dodrziavat pravidla a postupy uvedené v tejto

dohode.

Meno NMIEI

PridruZeny Stat alebo  BIPM
Podpis

hospodarstvo CGPM  Podpis

" Tejto dohode podlichajii vietky uvedené ustavy.



Vyhlasenie podpisané
zastupcami medzivladnych a medzinarodnych organizacii
urc¢enych CIPM, ktoré¢ sa chct podiel’at’ na tejto dohode

Ako zastupca medzivliadnej alebo medzindrodnej organizacie urcenej CIPM vyhlasujem,
Ze moja organizacia sa chce podielat na tejto dohode o vzajomnom uzndvani a zavdzuje
sa, ze bude dodrziavat pravidla a postupy uvedené v tejto dohode.

Meno Medzivladna alebo BIPM
Podpis medzinarodna organizacia Podpis
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Vzajomné uznavanie narodnych etalonov
a kalibracnych certifikatov a vysledkov merani
vydanych Narodnymi metrologickymi ustavmi

Ciele

Postup

Vysledok

Zavazok

Vynimky

Zakladné body

Dohodu o vzajomnom uznavani (MRA — Mutual Recognition Arrangement) navrhol
Medzinarodny vybor pre vahy amiery (CIPM) na zdklade opravnenia, ktoré mu
pridel'uje Metricka konvencia, aby ho podpisali riaditelia ndrodnych metrologickych
ustavov (NMI) ¢lenskych statov dohovoru.

stanovit’ stupenl rovnocennosti narodnych etalénov, uchovavanych NMI;
zabezpeCit' vzajomné uznavanie certifikdtov o kalibracii a vysledkoch merani,
ktoré vydéavaji NMI,

takymto sposobom poskytnit’ vladam a ostatnym strandm spol’ahlivy technicky
zaklad pre SirSie dohody tykajlice sa medzinarodného obchodu, obchodnych
stykov a regulacnych zalezitosti.

medzinarodné porovnania merani, zname ako kl'i¢ové porovnania;
doplnkové medzinarodné porovnania merani;
systémy kvality a preukazanie spdsobilosti NMI.

prehlasenie o meracich schopnostiach kazdého NMI uvedené v databaze, ktora
spravuje Medzinarodny trad pre vahy a miery (BIPM), a verejne je pristupna na
webovej stranke.

Riaditelia NMI podpisuji MRA na zéklade suhlasu prislusnych organov v ich vlastnej
krajine, pri¢om tymto:

akceptuju postup Specifikovany v MRA pre zalozenie databazy;

uznavaju vysledky klaicovych a doplnkovych porovnani uvedenych v databaze;
uznavaju kalibracné a meracie schopnosti ostatnych zucastnenych NMI stanovené
v databaze.

podpisanie MRA zavdzuje NMI, ale nie nevyhnutne ktorykol'vek iny urad alebo
instituciu v prislusnej krajine;

zodpovednost’ za vysledky kalibracii a merani nesie v plnej miere NMI, ktory ich
realizuje, a prostrednictvom MRA sa tato zodpovednost’ nevzt'ahuje na Ziadny iny
zucCastneny NMI.



Organizacna Struktira

. za celkovll koordinaciu je zodpovedny BIPM na zéklade splnomocnenia CIPM,
ktory sdm podlieha ¢lenskym Staitom Metrickej konvencie;

. Poradné vybory CIPM, regiondlne metrologické organizacie a BIPM st
zodpovedné za realizaciu klI'i¢ovych a doplnkovych porovnani;

. Spolo¢ny vybor regionalnych metrologickych organizacii a BIPM st zodpovedné
za analyzu a prenos vstupov do databazy kalibra¢nych a meracich schopnosti
deklarovanych NMI.



Preambula

Statne akreditaéné a regulaéné organy vyzaduji, aby viacstranné zmluvy alebo dohody
definovali podmienky, za ktorych mézu akceptovat’ certifikaty o kalibracii, meraniach
a testoch vydavanych laboratériami akreditovanymi v inych krajinach. Platnost’ tychto
zmluv alebo dohdd zavisi od presnosti narodnych etalénov a certifikatov o kalibracii
a meraniach vydavanych narodnymi metrologickymi ustavmi (NMI).

Tato dohoda zabezpeCuje vzdjomné uznavanie ndrodnych etalonov a certifikatov
o kalibracii a meraniach vydavanych narodnymi metrologickymi ustavmi a vychadza
z Gsilia jednotlivych narodnych metrologickych tstavov o zalozit' svoje merania
a neistoty pri meraniach na jednotkéch SI.

Aby sa kritéria pre vzajomné uznavanie postavili na objektivnej zakladni, tdito dohoda
pozaduje: (a) vysledky suboru klicovych porovnavani uskutocnovanych
prostrednictvom Specifikovanych postupov, ktoré veda ku kvantitativnemu oceneniu
stupiia rovnocennosti narodnych etalonov; (b) cinnost kazdého NMI vhodnym
sposobom zabezpeCujicu kvalitu; a (c) UspeSni spolutcast kazdého NMI na
primeranych doplnkovych porovnaniach. Spolu tieto tri poZiadavky predstavuji pre
zucastnené inStiticie stupeit dovery vo vysledky udévanych od inych zacastnenych
inStitacii, a tym sa podporuje vzajomnd dovera medzi nimi.

Pre ucely tejto dohody sa za stupeii rovnocennosti etalénov povazuje stupen, v akom sa
tieto etalony zhoduju s referencnymi hodnotami stanovenym klI'ai¢ovymi porovnaniami,
a teda aj stupen, v akom sa zhoduji navzajom. Kazdé referenc¢na hodnota sa povazuje za
referenéntl hodnotu kIi¢ovych porovnani a vo vécsine pripadov sa predpoklada, ze ide
o najbliz§iu, ale nie nevyhnutne najlepSiu aproximaciu hodnote SI. Stupeni
rovnocennosti ndrodnych etalénov sa vyjadruje kvantitativne ako ich odchylka od
referen¢nej hodnoty kI'aCovych porovnani a neistota tejto odchylky.

Tato dohoda pozostdva z dvoch Casti: prostrednictvom prvej Casti signatari uznavaju
stupenn rovnocennosti narodnych etalonov zucastnenych narodnych metrologickych
ustavov; prostrednictvom druhej casti signatdri uznavaju platnost’ certifikatov
o kalibracii a meraniach vydavanych zi¢astnenymi tstavmi.

Formalne tento dokument predstavuje technicki dohodu medzi riaditelmi narodnych
metrologickych tustavov clenskych Statov Metrickej konvencie, anie diplomaticka
zmluvu. Navrhol ju CIPM na zéklade Metrickej konvencie, pricom tato dohoda nie je
rozSirenim dohovoru, ani nenahradza ziadny jeho Clanok. Riaditelia, ktori sa rozhodli
riadnym postupom podpisat’ tito dohodu, tak robia na zéklade suhlasu prislusnych
vladnych alebo inych oficidlnych organov svojej krajiny. Ocakava sa, Ze ucast’ na tejto
dohode otvori cestu k SirSim zmluvam tykajucim sa obchodu, obchodnych stykov
aregulatnych zalezitosti, ktoré uzavri kompetentné organy prislusnej krajiny alebo
regionu, a ze zabezpeci technicky zéklad pre tieto SirSie zmluvy.

Utast’ na tejto dohode prostrednictvom prisluinych regionalnych metrologickych
organizacii (RMO — Regional Metrology Organization) je otvorend aj pre NMI Statov
a hospodarstiev pridruzenych k CGPM.



1 Dohoda

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Toto je dohoda medzi narodnymi metrologickymi Ustavmi, ktora Specifikuje podmienky
vzdjomného uznavania narodnych etalébnov auzndvania platnosti certifikatov
o kalibracii a meraniach vydavanych narodnymi metrologickymi ustavmi. Navrhol ju
CIPM na zaklade opravnenia, ktor¢ mu prideluje clanok 10 (1921) pravidiel
pripojenych k Metrickej konvencii.

Tato dohoda pozostava z dvoch casti Specifikovanych v nasledujucom odseku 2; prva
Cast’ sa tyka narodnych etalonov a druhd cast’ sa zaobera certifikatmi o kalibracii
a meraniach.

Zucastnené narodné metrologické ustavy, signatari tejto dohody, mézu rozhodnut
o obmedzeni svojej GiCasti len na jej prvu Cast’, uznavanie narodnych etalonov.

Kazdym signatarom tejto dohody je narodny metrologicky ustav, ktory je prislusnym
narodnym vlddnym alebo inym oficidlnym organom Cc¢lenského S$tatu Metrickej
konvencie povereny niest’ zodpovednost’ za narodné etalony. V pripade ktoréhokol'vek
Statu, kde existuje viac ako jeden takyto povereny ustav, dohodu podpisuje jeden ustav
v mene vSetkych ostatnych, priCom sa nazvy ostatnych tstavov uvedu v prilohe
k tomuto dokumentu.

Poverené NMI S§tatov a hospodarstiev pridruzenych k CGPM sa m6Zu podiel’at’ na tejto
dohode len prostrednictvom svojich regiondlnych metrologickych organizacii
podpisanim vyhlésenia priloZeného k tejto dohode.

Na dohode sa m6zu podiel’at’ aj medzivladne a medzinarodné organizécie, ktoré stanovi
CIPM.

2 Rozsah platnosti dohody

2.1

2.2

Zucastnené narodné metrologické ustavy uvedené v prilohe A uzndvaju stupeii
rovnocennosti narodnych etalonov odvodeny z vysledkov kliCovych porovnani, pre
veli¢iny a hodnoty Specifikované v prilohe B. Toto predstavuje prvua ¢ast’ dohody.

Zucastnené ustavy uznavaju platnost’ certifikdtov o kalibracii a meraniach vydavané
inymi zacastnenymi ustavmi pre veli¢iny arozsahy Specifikované v prilohe C. Toto
predstavuje druhu cast’ dohody.

3 Technicky zaklad dohody

3.1

3.2

Technicky zaklad tejto dohody predstavuje subor vysledkov ziskany prostrednictvom
kl'icovych porovnani uskuto¢nenych poradnymi vybormi CIPM, BIPM a regionalnymi
metrologickymi organizaciami (RMO — Regional Metrology Organization), pricom
BIPM tento stbor vysledkov verejne spristupiiuje a uchovava v databaze klicovych
porovnani. Podrobné technické podmienky su uvedené v technickom dodatku k tejto
dohode.

Klacové porovnania uskutociiované poradnymi vybormi alebo BIPM sa povazuji za
kl'a¢ové porovnania CIPM; kliCové porovnania uskutociiované regionalnymi
metrologickymi organizadciami sa povazuji za kli¢ové porovnania RMO; klucové



3.3

porovnania RMO musia byt’ prepojené s prislusnymi klI'icovymi porovnaniami CIPM
prostrednictvom spolo¢nych ucastnikov. Stupen rovnocennosti odvodeny z kl'aicovych
porovnani RMO ma rovnaké postavenie a charakter ako stupen rovnocennosti odvodeny
z kl'a¢ovych porovnani CIPM.

Spolo¢ny vybor RMO a BIPM (d’alej spolo¢ny vybor alebo JCRB — Joint Committee of
the RMOs and the BIPM), ktory zalozil CIPM, je zodpovedny za koordinaciu tidajov
poskytovanych regiondlnymi metrologickymi organizaciami aza ostatné c¢innosti
vykondvané tymito organizdciami pre ucely podpory doveryhodnosti certifikatov
o kalibracii a meraniach (pozri odsek 9.3).

4 Povinnosti poradnych vyborov CIPM

Poradné vybory st zodpovedné za vyber kli¢ovych porovnani uvedenych v prilohe D
a za potvrdzovanie platnosti ich vysledkov. Konkrétne povinnosti poradnych vyborov
su podrobne stanovené v technickom dodatku.

5 Povinnosti regionalnych metrologickych organizacii

Narodné metrologické ustavy, ktoré st signatarmi tejto dohody, sa zavédzuju, ze v ramci
RMO zabezpecia vhodné Struktury, aby RMO mohli:

a)  predkladat navrhy poradnym vyborom tykajice sa vyberu kl'aicovych porovnani;

b)  uskuto¢iiovat’ klItiCové porovnania RMO uvedené v technickom dodatku
a zodpovedajuce kI"icovym porovnaniam CIPM;

c) podielat’ sa na ¢innosti JCRB (pozri odseky 9.3 a 9.4);

d)  vykonavat’ doplnkové porovnania a d’alSie ¢innosti uréené na podporu vzajomne;j
dovery v platnost’ certifikatov o kalibracii a meraniach vydavanych zucastnenymi
ustavmi (pozri odsek 7.3).

6 Ucast’ na kPu¢ovych a doplnkovych porovnaniach

6.1

6.2

6.3

Ucast’ na klu¢ovych porovnaniach CIPM je pristupna pre laboratoria s najvys$Sou
technickou spdsobilostou a skiisenost’ami, bezne ide o ¢lenské laboratorid prislusného
poradného vyboru. Tie laboratoria, ktoré nie su clenmi poradného vyboru a nie st ani
NMI, musia byt nominované poverenym narodnym metrologickym ustavom, ktory je
podla odseku 1.4 zodpovedny za prislusné narodné etalény. Pri vybere tcastnikov by
mal poradny vybor zohl'adnovat’ regionalne zastipenie. Pocet laboratérii zacastiiujiicich
sa na klicovych porovnaniach CIPM méze byt z technickych dovodov obmedzeny.

Ucast’ na kla¢ovych porovnaniach, ktoré organizuje RMO, je pristupna pre vietkych
¢lenov RMO a pre iné inStiticie, ktoré zodpovedaji pravidlam regiondlnej organizacie
(vratane pozvanych ustavov sidliacich mimo prislusného regionu) aktoré maju
technicka sposobilost’ vyhovujicu konkrétnemu porovnaniu.

Ucast’ na doplnkovych porovnaniach RMO je pristupna pre tie ustavy, ktoré vyhovuju
podmienkam Specifikovanym v odseku 6.2.



7 Dovera v merania

7.1

7.2

7.3

7.4

Doévera v merania je dolezitym predpokladom medzinarodného obchodu a ul'ahcuje
skoro kazdu ulohu v industrializovanom svete. Vo velkej miere tato dovera uz existuje
a je zalozena na sustave SI, ktord je zdkladnym kamenom medzindrodného systému
mier a merani, ¢o uznavaju aj narodné metrologické ustavy. Funkcia tejto dohody
0 vzajomnom uznavani spociva v posilneni a zostladeni existujticej celosvetovej dovery
vV merania.

Od ustavov zucCastnenych na tejto dohode sa ocakava, ze posilnia existujicu
medzinarodnu doveryhodnost’ svojej ¢innosti zverejiiovanim pravidelnych sprav o praci
svojich laboratorii, ich zasielanim BIPM, ucastou na prisluSnych konferenciach
a podiel'anim sa na ¢innostiach, ktoré organizuje BIPM.

Okrem tucasti na kI'aCovych a doplnkovych porovnaniach uvedenej v odseku 6 vyzaduje
uznavanie certifikatov o kalibracii a meraniach jeden z nasledujucich postupov, aby sa
zabezpecila nevyhnutna vzajomna dovera:

a) NMI, ktory vyberd pre svoje kalibratné ameracie sluzby systém akosti
vyhovujuci poziadavkam prirucky ISO Guide 25 alebo poziadavkam pre NMI
ekvivalentnym a postdeny akreditanym organom zodpovedajiicim poziadavkam
prirucky ISO Guide 58, deklaruje svoju schopnosti kalibraénych merani (pozri
odsek T.7) apredlozi ich miestnej RMO pre ucely kontroly aodoslania
spolo¢nému vyboru na analyzu a zaClenenie do prilohy C;

b) NMI, ktory sa rozhodne pre pouzitie iného sposobu zabezpecenia kvality alebo
pre iny systém kvality, ¢i pre prirucku ISO 25 bez hodnotenia od tretej strany,
deklaruje pre svoje kalibraéné a meracie sluzby svoje schopnosti pre kalibracné
merania (pozri odsek T.7) apredlozi ich miestnej RMO pre ucely kontroly
a odoslania spolo¢nému vyboru na analyzu a zaclenenie do prilohy C.

Dokazovanie spdsobilosti a schopnosti si moze vyzadovat’ navstevu alebo vySetrovanie
zo strany NMI a/alebo rovnocennej organizacie zvolenej miestnou RMO.

Ziadne ustanovenie tejto dohody nie je uréené na to, aby obmedzovalo slobodu jedného
alebo viacerych signatdrov pri budovani vzdjomného uznavania Specifikovaného
v odsekoch 2.1 a 2.2, mimo tejto dohody.

8 Spory pri realizacii tejto dohody

Tuato dohodu realizuje BIPM v uzkej spolupraci s poradnymi vybormi a s RMO, ktorych
povinnostou podla odsekov 4 a 5 je ziskavat' a vyhodnocovat' vysledky klaicovych
porovnani. Nezhody, ktoré vzniknu pri realizacii tejto dohody, sa najprv prediskutuju
v ramci prislusného poradného vyboru, RMO alebo spolo¢ného vyboru, aak sa tu
nevyriesia, postupuji sa CIPM.

9 Koordinacia

9.1

9.2

Celkovu koordinaciu ¢innosti stivisiacich s touto dohodou zabezpecuje CIPM.

Koordinacia klIa¢ovych porovnani sa realizuje prostrednictvom konzultacii medzi
poradnymi vybormi a RMO.
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9.4

Koordinaciu doplnkovych porovnani a ostatnych ¢innosti tykajucich sa doveryhodnosti
certifikdtov o kalibracii a meraniach zabezpecovanych regionadlnymi metrologickymi
organizaciami realizuje JCRB. JCRB, =zaloZzeny ziniciativy CIPM, pozostava
z predstavitelov RMO a predsed4 mu riaditel’ BIPM. Jeho kompetencie a pravomoci st
uvedené v prilohe E.

Za celkovej zodpovednosti CIPM je spolocny vybor zodpovedny za analyzu
a zabezpeCovanie obsahu prilohy C.

10 Zodpovednost’ a rucenie za merania

10.1

10.2

10.3

Kazdy signatar uznava a akceptuje to, ze tato dohoda nevytvéra ziadne prava, zavazky
ani povinnosti, ktoré¢ budi zavdzné v ramci Statneho alebo medzinarodného préava.

Kazdy signatar uznava a akceptuje to, Ze v kazdej krajine tejto dohode podlieha len
signatarsky ustav a iné ustavy nim zastupované. Nemusi nevyhnutne platit’ pre ostatné
metrologické alebo regulacné orgény v tejto krajine.

Zodpovednost’ za vSetky merania uskuto¢nované na zaklade tejto dohody nesie v plne;j
miere ustav, ktory realizuje merania. CIPM, BIPM, poradné vybory ani RMO nenesu
ziadnu zodpovednost’ za deklarované neistoty alebo prehldsenia o kvalite.

11 Podpisanie tejto dohody o vzajomnom uznavani a jej uvedenie do platnosti

11.1

11.2

11.3

Postup pri implementacii tejto dohody je nasledovny:

. na zasadani riaditel'ov narodnych metrologickych tstavov konanom v dnoch 23.-
25. februara 1998 boli riaditelia vyzvani, aby parafovali navrh tejto dohody;

. na zasadani riaditelov ndrodnych metrologickych tstavov konanom pocas 21.
CGPM v oktébri 1999 boli riaditelia vyzvani, aby podpisali tito dohodu na
pociatocné obdobie Styroch rokov.

Novi signatari sa moézu kedykol'vek pripojit’ k tejto dohode na zéklade ziadosti
predlozenej riaditel'ovi BIPM.

Pri odstupovani od tejto dohody musi riaditel' signatarskeho Ustavu oznamit’ tato
skutocnost’ riaditel'ovi BIPM Sest’ mesiacov pred tym, ako odstipenie od dohody vstupi
do platnosti. Riaditel' BIPM informuje vSetkych ostatnych signatdrov o tomto ozname
o odstupeni od dohody najneskdr jeden mesiac po tom, ako ho obdrzi.

Pocas obdobia od oktébra 1999 az dovtedy, kym sa neukonci prvé kolo klIicovych
a doplnkovych porovnani a kym sa nezavedu systémy kvality Specifikované v odseku
7.3, sa bude tiato dohoda realizovat v prechodnom rezime. Predbezné stupne
rovnocennosti (priloha B) budi vychadzat' z vysledkov porovnani uskuto¢nenych
priblizne od roku 1988, budu skontrolované a schvalené poradnym vyborom pre kazda
oblast’ a vlozené do databazy kl'ucovych porovnani uvedenej v odseku 3.1. Predbezné
kalibra¢né a meracie sposobilosti (priloha C) budu vychadzat z prisluSnych udajov,
ktoré skontrolovali RMO, JCRB ich podrobil analyze, pricom sa zohladnia postupy
Specifikované v odseku 7.3, a tdaje sa vlozia do databazy kI"aicovych porovnani.
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14

15

11.4. Po pociatocnom Stvorrocnom obdobi mézu signatari so stthlasom prisluSnych vladnych
alebo inych oficidlnych organov ich krajiny robit’ zmeny v tejto dohode na zasadaniach
riaditel'ov narodnych metrologickych ustavov, ktoré bude organizovat’ CIPM.

Postavenie narodnych etalonov kalibrovanych BIPM alebo narodnym metrologickym
ustavom

Ni¢ vtejto dohode neobmedzuje prava vyplyvajice pre =zuacastnené narodné
metrologické ustavy z Metrickej konvencie mat’ svoje narodné etalony kalibrované
BIPM alebo inym narodnym metrologickym ustavom. Vzijomné uznavanie takychto

etalonov zavisi od naslednej ucCasti na kliCovych alebo doplnkovych porovnaniach
(pozri odseky 3 a 6).

NMLI, ktoré nie su ¢lenmi RMO
Tie NMI, ktoré sa chcu podiel’at’ na tejto dohode, ale nie st clenmi RMO, by mali bud’
vytvorit novi RMO alebo pre ucely tejto dohody by sa mali pripojit’ k existujucej
RMO, podTa toho, Co je pre nich vhodnejsie. Ak nie je mozny ziadny z tychto pristupov,
mali by sa usilovat’ o Specidlne ustanovenia.

NMLI, ktoré st ¢lenmi viac ako jednej RMO
Tie NMI, ktoré si ¢lenmi viac ako jednej RMO, musia urobit’ prehldsenie, s ktorou
RMO sa budt podiel’at’ na druhej Casti tejto dohody.

Vstup novych RMO do spolo¢ného vyboru
Vstup novej RMO do spolo¢ného vyboru je podmienené schvalenim od CIPM.

Dodatok



